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In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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Attention: Consultez la Decla ation de conformlte pour les restrictions d'usage
associées a ce produit.

Vorsicht: Das Konformitatsblatt fiihrt etwaige Verwendungseinschrdankungen fiir
dieses Produkt an.
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Cuidado: Consulte as informacdes sobre as restri¢des de uso associadas a este
produto no encarte sobre conformidade.
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Precaucion: Consulte el Inserto de cumplimiento para ver las restricciones de uso
asociadas con este producto.

This product is protected by one or more patents. A7 i 528 — Ik 2 LRI, A& If g
- TEIP‘/ % i%w\% Ce produit est protege par un brevet ou plus. Dieses Produkt ist urch
ein oder mehreré Patente geschutzt. 2 KIS & GtLt 0142 E5 20l 2ok ESE ¢5LICH
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